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— Voceé gosta de cdes, Papa?

— Acho que devo dizer que sim, certo?

— Certo.

— Sim, eu gosto. Eu ndo gostava até vocés aparecerem.

—E?

— E... quanto mais aprendo sobre os animais em geral, mais entendo
que a maioria é formada por seres emocionais. Eles formam hierarquias so-
ciais. Criam lagos estreitos com sua prole. Cantam e brincam. E alguns tém
niveis de consciéncia, até quase a autoconsciéncia, de forma que tém senso de
humor. Os animais e os humanos também criam ligacdes especiais por meio
da ressonancia limbica, consolidando seu bem-estar fisioldgico e emocional. Os
mamiferos tém um cérebro limbico e desenvolvem relagdes emocionais e espiri-

tuais conosco. Eu provavelmente deveria passar mais tempo com os animais.
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EM MINHA FAMILIA, O IMPORTANTE E A FAMILIA. SOMOS
profundamente unidos. Moro a um quarteirdo e meio da casa de minha
irma. Levo meu filho para tomar café da manha em sua casa praticamente
todos os dias. Nossas familias jantam juntas umas trés vezes por semana
e pelo menos uma vez no fim de semana. Nossos filhos se referem uns
aos outros como irmaos; “primos” é um termo estranho para eles porque
implica uma distAncia emocional que vai além de irmfo e irm3, que é
como eles se sentem em relacio uns aos outros desde 0 momento em que
vieram ao mundo.

Mallika e eu fomos criados da mesma maneira em relagio aos nossos
primos. Apesar de estarmos separados por continentes, ainda nos referi-
mos uns aos outros como irmaos. Crescer com tantos “irmaos” e “irmas”
foi algo emocionante. Formavam-se facgdes inteiras entre mais velhos e
mais novos, entre levados e santinhos, entre aqueles que gostavam de
esportes e 0s que eram esquisitos, e assim por diante. Os grupos se subdi-
vidiam entre os que gostavam de beisebol e os que preferiam criquete,
entre os que gostavam de futebol e os que escolhiam o futebol americano
— havia divisdo até no bloco das Barbies, com a rivalidade entre as que
gostavam da Barbie indiana e as que preferiam a Barbie Malibu.

Hoje em dia a maioria superou essas diferencas superficiais e falamos
de novo como irmdos. Agora nossos filhos, que tecnicamente sdo “pri-
mos de segundo grau”, também se referem uns aos outros como irmaos.

No que diz respeito aos adultos, aplica-se a mesma familiaridade. Eu
e Mallika chamamos o irmdo mais novo do nosso pai de “Chota Papa”,
que em indiano significa “Papa pequeno”. Os filhos dele chamam nosso
pai de “Bara Papa”, ou “Papa grande”. Tudo isso pode provocar uma
confusio considerdvel em torno da mesa do jantar. Tara — a filha mais
velha de Mallika, com pouco mais de 8 anos e uma das mais velhas de
sua geragio — recentemente teve que responder a uma pergunta de uma
colega de classe: “Os indianos s3o como os mérmons?”. A menina tinha

ouvido Tara falar dos seus vérios “irmdos” e “irmas”.
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E quanto ao big Papa, nesse caso o guru conhecido como Deepak
Chopra, eu e Mallika sempre o chamamos de “Papa”. Hoje em dia cada
um de noés fala com Papa pelo menos quatro ou cinco vezes por dia. Foi
por causa de gente como nds que as companhias de telefonia criaram
planos familiares.

Mas na familia temos apenas uma Ancora de verdade. Mamae. Sempre
brincamos dizendo que, enquanto meu pai fala, minha mie faz. Ele pode
ser 6timo com ligdes e leis que resolvem tudo, da administracdo do es-
tresse a loucura existencial, mas é a compaixdo, o altruismo e a suavidade
de mamae que sempre serviram de exemplo para todos aqueles que tém
contato com ela. Sem duvida, sou filho do meu pai — um sonhador, um
criador, um peregrino impaciente e ambicioso —, mas as razdes para ser
como sou vao além da genética. O simples fato de ter chegado aonde
cheguei, de ter conseguido encontrar uma mulher incrivel para ser mi-
nha esposa e de termos comeg¢ado uma familia juntos deve-se a tapecaria
emocional tecida por minha me. Foi ela quem proporcionou, nio apenas
na familia mais proxima, mas também entre os inimeros irmdos e parentes
mais distantes, o alicerce emocional em que todos nés nos apoiamos.
Quando a merda bate no ventilador, ninguém pede conselhos a Papa.
N6s chamamos a mame.

Por isso, quando em maio de 2009 ela recebeu um telefonema infor-
mando que seu pai havia sido internado no hospital, ndo levou mais do
que cinco minutos para falar com o agente de viagens e comprar uma
passagem para Nova Délhi.

Nana, como nés o chamavamos, havia desmaiado quando fazia sua
caminhada matinal.

Nova Délhi em maio é muito quente — insuportavelmente quente —,
com temperaturas altissimas desde o amanhecer. Apesar disso, tanto Nana
quanto minha avé, Nani, insistiam em fazer suas caminhadas didrias. E
claro que, considerando que estio ambos com quase 90 anos e ainda

muito ativos, ¢ dificil convencé-los a mudar certos habitos. (Esses habitos,
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por sinal, envolvem caminhadas separadas em hordrios diferentes para
que possam encontrar os respectivos amigos e conversar enquanto pas-
seiam pelo parque circular.) Nana, em especial, encara essas caminha-
das com muito realismo, como tudo o mais nesse estdgio de sua vida.
Muitas vezes, quando conversamos ao telefone, ele me fala de algum
membro do grupo que nio tem mais encontrado. Ndo h4 necessidade
de nenhuma explicagio.

Nana e os outros amigos aceitam cada auséncia com total distan-
ciamento, o que é a0 mesmo tempo irdnico e engragado. Resignaram-se
nessa etapa de suas vidas e é com esse espirito que observam e comentam
o mundo.

— Nao entendo por que ainda toleramos o Paquistdo — Nana co-
mentou comigo em uma viagem que fiz recentemente a India. Os politicos,
principalmente seu papel nas relagdes tensas entre a India e seu vizinho,
s30 motivo de discussdo permanente para Nana.

— Talvez por ser uma poténcia nuclear — eu sugeri. — E qual-
quer ato de agressdo poderia rapidamente se transformar em algo muito
mais perigoso.

Nana acenou negativamente com a mio.

— Isso levaria anos para acontecer. — Anos, Nana calculava, era
tempo suficiente para que nos deixasse.

Nana vem se preparando para a morte hd anos, algo nfo muito inco-
mum em seu grupo de amigos. No entanto, como os caminhantes seguem
pelo caminho estreito em duplas, é preciso reorganizar o grupo sempre que
um deles no aparece.

— Nio ¢é facil — Nana disse uma vez. — As duplas sdo formadas
por um falante e um ouvinte. Veja o caso de Ramesh — ele disse, refe-
rindo-se a um amigo de quase 40 anos. — Ele se foi dois meses atrs.
Bem, Ramesh caminhava com Arun, que estid sempre resmungando e
reclamando disso e daquilo. Ninguém quer caminhar ao lado dele, por

isso agora eu é que tenho que caminhar com ele.
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— Seu avd diz que gosta de ouvir — Nani nos interrompeu. — Mas
s6 faz isso porque estd perdendo a audicio.

Nana sorriu e consentiu. Nani o conhece muito bem.

Como Nana caminha todos os dias, gostamos de levar para ele um
par de ténis novos quando o visitamos na India. Mas, desde que se con-
venceu, ja hd quase uma década, de que sua morte é iminente, ele se re-
cusa a aceitar ténis novos; em sua opinido, isso seria um desperdicio. Nana
¢ um homem muito simples. Assim, como calcamos o mesmo namero,
passei a usar o par de ténis novos durante uma semana... ou até que nio
sejam mais novos. Estou acostumado a derrapar em canteiros de obras,
caminhar a noite pelas partes sujas da Hollywood Boulevard, ou jogar
basquete na praia antes de colocd-los em uma caixa com outra marca.
Tudo isso para que Nana possa aceitar os ténis com o minimo de culpa.

Mas, para a viagem que faria agora, mamde nio teve tempo de
comprar presentes e organizar tudo. Enquanto corria para juntar suas
coisas em San Diego, onde meus pais tém uma casa, telefonou para nos
avisar que sairia de Los Angeles na manhai seguinte.

— Gotham — ela disse e fez uma pausa. — Talvez eu fique fora por
um bom tempo desta vez.

— Estd certo — murmurei do outro lado da linha. — Ficaremos
bem, eu acho.

— Sim, vocés ficardo bem. Candice tomara conta de tudo — ela
afirmou, carinhosamente.

Entdo esperou um pouco e completou:

— E com seu pai que estou preocupada.

Até onde consigo me lembrar, meu pai sempre trabalhou, e muito.

Chefe da equipe de um hospital respeitado e professor-adjunto em uma
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universidade igualmente importante de Massachusetts, onde crescemos,
ele procurou evoluir com um objetivo singular em seu caminho profissio-
nal. Em algum ponto da carreira, essa obsessdo adquiriu contornos mais
espirituais, e sua vida e ambicio se transformaram. Fora da comunidade
médica tradicional, foi o pioneiro de uma nova linha, que unia o trata-
mento convencional com a sabedoria antiga para curar. Enquanto abria
caminho por esse espago intocado, as vezes desafiado por cinicos, céticos,
tradicionalistas — e ouso dizer racistas —, ele agiu com uma paixdo e
zelo que podem sugerir que estava imune aos seus detratores. Mas ndo
estava. Por isso, enquanto eu e Mallika lutdvamos para manter certo
nivel de normalidade em nossas vidas na periferia de Boston — onde o
fato de sermos filhos de um médico indiano ja era algo bastante extra-
vagante, quanto mais de uma pessoa que estava ficando famosa por falar
de coisas quase marginais, como ioga e meditagio —, foi minha mae
quem permaneceu sempre leal ao lado de meu pai.

Ela havia assumido esse compromisso quando os dois se casaram,
ela com 22 e ele com 24 anos. Compromisso que estava determinada a
honrar. Poucos meses apés o casamento na fndia, meus pais comegaram
uma vida nova na glamorosa cidade de Plainfield, Nova Jersey. Cons-
trufram uma vida com seriedade; meu pai trabalhava o dia todo no hos-
pital e depois virava as noites no pronto-socorro em plantdes noturnos.
Em um més, compraram uma TV em cores e um Fusca; o resto é histdria.
Claro, encontraram algumas pedras ao longo do caminho, mas nada muito
catastréfico. E agora ¢4 estdo eles, quase quarenta anos depois.

Assim, enquanto meu pai conquistava aceitagiio durante aqueles anos
pelo trabalho que estava fazendo, viajando para todos os cantos da Terra
para ministrar palestras e dar aulas, era minha mie quem o lembrava de
onde tinha vindo e, igualmente importante, para onde deveria voltar.

Naquela noite, meus pais chegaram a Los Angeles. Nés nos reuni-
mos na casa de Mallika para o jantar. As dltimas noticias vindas da [ndia

diziam que o quadro de Nana estava estabilizado, mas ele continuava
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inconsciente no hospital. Seu corac¢iio estava fraco e talvez ele precisasse
fazer uma cirurgia para a coloca¢iio de uma ponte de safena. Devido 2 sua
idade, no entanto, esse procedimento era perigoso. A irma mais velha de
minha mie estava esperando sua chegada para tomar essa decisdo.

— Bara Nana (bisavd) vai morrer? — Tara perguntou enquanto
jantdvamos em siléncio. Minha méie olhou para ela com os olhos cheios
de l4grimas.

— Nao, Bara Nana vai ficar bem — Papa respondeu, sustentando
o olhar de sua neta.

— Posso tomar o leite com sabor de morango? — perguntou a pe-
quena Leela (irma mais nova de Tara). Desde muito pequena, ela sabia
como conseguir as coisas que queria, intuindo quando os adultos esta-
vam desarmados.

— E claro — minha irma concordou, levantando-se para pegar o leite.

— Também quero leite com sabor de morango — o pequeno Krishu
disparou, sempre imitando a irmi mais velha, que ele adora.

Mallika olhou para Candice, que assentiu com a cabeca.

— Posso fazer mais um pouco espinafre com curry — sugeriu meu
cunhado educadamente, percebendo o ar sombrio. Ele é reconhecida-
mente o melhor cozinheiro da familia. Como em praticamente todos os
clas asidticos, navegamos pelos altos e baixos da vida em torno da boa
mesa. Mas nfo nessa noite. Estdvamos todos sem apetite.

— N3o, obrigada — disse mamie, levantando-se da mesa. — Vou
telefonar de novo para a India para ver como estio as coisas.

Mais tarde, depois que as criancas foram dormir e meu pai saiu para
atender a um chamado, minha mie sentou-se junto a mim e Mallika.
— O pai de vocés ficard bem. Estd acostumado a ficar sozinho. Mas,
dessa vez, mantenham contato.

Irdnico, eu pensei, considerando que em um dia normal nos fala-
vamos uma meia ddzia de vezes.

— Vocés sabem o que eu quero dizer — ela insistiu.
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Nés sabfamos o que ela queria dizer. Com minha mie tendo que
viajar as pressas, sem nenhum planejamento e sem saber quando estaria
de volta, o fato era que meu pai teria que reorganizar completamente sua
rotina. Ele sabia se virar sozinho; vivia viajando, estava sempre minis-
trando palestras, dando aulas e promovendo seus livros. Ndo era com o
aspecto fisico, com seu paradeiro ou suas movimentagdes que ela estava
preocupada; minha mie estava pensando no aspecto emocional.

— Nio se preocupe, mamde — Mallika a tranquilizou. — Tome
conta de Nana.

Os olhos de mamae se encheram de ldgrimas novamente. Ela con-
cordou com a cabega e depois estendeu o brago para pegar uma caixa
com o simbolo da Nike em sua bolsa. Tirou a tampa da caixa e me mostrou
um par de ténis novinhos em folha. Deu-os para mim e disse:

— V4 dar uma volta.
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— Pai ou avd? Qual é seu papel favorito?

— Acho que gosto mais de ser avd. Quando eu era pai, estava tdo
ocupado e tdo desatento que sua mde teve que cuidar de tudo. Mas agora,
apesar de ela continuar a cuidar de tudo, tenho mais tempo para brincar.
Talvez devesse dizer que estou mais inclinado a brincar.

— Mas espere — vocé ainda é pai!

— Sim, mas meu papel mais lidico é o de avo.

TARDE DE SABADO. CANDICE ESTAVA COLOCANDO KRISHU
NA CAMA, ritual de fim de semana que geralmente terminava com os
dois tirando uma soneca a tarde, enquanto eu e Cleo nos atirdvamos no
sofd para assistir a qualquer jogo que encontrassemos na TV. Naquela tarde,
entretanto, senti uma pressio incomoda para socializar com meu pai.

— O que vocé estd fazendo? — perguntei a ele.
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— Wikipédia — ele disse, inclinado diante do computador, sem
tirar os olhos da tela. Meu pai adora a Wikipédia e o Google. Estou
falando de uma verdadeira paixdo. Lembre-se disso ao ler seu préximo
best-seller. Fonte inesgotdvel de sabedoria e conhecimento, ele é pro-
fundamente influenciado pelas duas fontes de informagdo mais amplas
da internet.

— Sobre o que estd lendo? — eu perguntei.

— Felicidade — ele respondeu, sem sentir a mesma obriga¢do que
eu sentia.

— E o que descobriu?

— Como todas as emogdes, a felicidade gera uma resposta bioldgica.
Causa a liberagiio de elementos quimicos especificos no cérebro na dosa-
gem perfeita, melhor do que qualquer remédio. Fascinante.

N&o muito, eu pensei.

Ele sentiu minha insatisfagio.

— Todos os animais, inclusive nés humanos, criamos nossas pro-
prias biologias. Ditamos a qualidade e a longevidade da vida que vivemos.
O fato de voce ter altas dosagens de serotonina, uma droga antidepres-
siva, ou cortisona, um anti-inflamatério, correndo pelo seu corpo, pode
determinar tudo — como vocé se sente em relagiio a si mesmo, ao seu
trabalho, aos seus relacionamentos, a sua vida. Se vocé conseguir autor-
regular esses elementos quimicos no seu corpo sem a ajuda de nenhuma
droga, poderd controlar a qualidade da sua vida.

— Interessante — decidi bancar o indiferente dessa vez.

Percebendo a situaciio e sentindo que continuarfamos naquilo pelas
proximas horas, Cleo aproximou-se de meu pai, escorregou embaixo de
seus pés, deu algumas voltas e deitou-se confortavelmente. Ele olhou para
ela com desconfianca.

— Nio se preocupe com ela — eu disse. — Cleo s6 quer ficar perto
de vocé.

— Por qué?
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Dei de ombros. — Porque isso a deixa feliz, eu acho. — Toma essa,
Wikipédia.

— Quantos anos tem Krishu? — meu pai perguntou, tirando os
olhos de Cleo.

Essa é uma qualidade Gnica de meu pai. Ele tem um conceito de
tempo completamente diferente. Recentemente, alguém lhe perguntou
quantos anos eu tinha. Ele me olhou como um técnico de laboratério que
examina um rato em uma gaiola e respondeu confiante: “Vinte e cinco”.
Como tenho 34 anos e sou seu filho, ndo estou muito certo sobre como
racionalizar isso, exceto que o fato de ele me tirar uma década de certa
forma faz com que se sinta mais jovem. Com Krishu, ndo ha tanto tempo
assim para brincar. Ele estd conosco hd pouco menos de dois anos. Apesar
de ter cobrado uma entrada pesada em seus terriveis dois anos, nesse mo-
mento ele estava completando vinte meses.

— Quase dois — eu respondi para meu pai. — Por qué?

— Ainda temos tempo — ele disse, lembrando cada vez mais um
cientista maluco. — Aos 2 anos, o cérebro da maioria das criangas estd
quase totalmente formado. Aos 4, suas respostas para varios estimulos
s30 tdo rigidas que ndo podem ser alteradas. Aos 8, suas vias neuroldgicas
estdo tdo definidas, seus padroes de comportamento tdo fixos, que jd ndo
adianta mais.

Ele olhou para mim. — Vocé sabia que a maioria dos lideres mun-
diais — por acaso, quase todos homens — tem respostas psicoldgicas e
biolégicas de meninos de 8 anos? Ameace-os e eles 0 ameacario ainda
mais alto, ataque-os e eles o atacario com mais forca. Dessa maneira,
eles ndo sdo muito diferentes de meninos ou cies.

Franzi a testa para ele. Cleo, por sua vez, ao ouvir a palavra cies,
empertigou-se. Aonde ele estava querendo chegar?

Nzo me entenda mal. Sentimentos como esse me perseguiam nos
tltimos meses enquanto via Krishu deixar de ser um bebé totalmente

dependente da mae para sua sobrevivéncia e se transformar em um ser
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humano de verdade, com a mente em rdpida e constante expansio. Du-
rante os primeiros dezoito meses de vida, concluf que eu nio valia muito
mais do que um jogador reserva do time campedo: de vez em quando
recebia um tapinha nas costas pelo valor agregado, mas os colegas difi-
cilmente perceberiam se eu fosse substituido por outro corpo. Quem real-
mente participava da evolugio de Krishu era um bando de mulheres:
Candice, sua mie, minha mae, vérias “consultoras de amamentagio” e
outras mies mais experientes. Sem falar das tutoras on-line.

De repente, por volta dos dezoito meses, aquele bebé comegou a se
transformar em um menino. Eu me senti intimidado e ainda sentia o
peso dessa transformacio sentado ali com meu pai, percebendo que ele
estava se preparando para comecar suas experiéncias com minha prole.
Candice havia passado os nove meses de incubacgio lendo todos os livros
ja publicados sobre desenvolvimento infantil; depois releu tudo quando
Krishu nasceu, aparentemente tentando se transformar em mestre Jedi da
maternidade. Eu tinha vacilado, confiando na ideia de que algum instinto
paternal primitivo iria me guiar pelos labirintos da paternidade.

Ops!

Agora eu olhava para meu pai da mesma maneira que ele olhava
para Cleo. Ser4 que ele poderia realmente me oferecer a sabedoria que eu
tanto desejava? Eu me saf muito bem, pensei comigo mesmo. Nao?

Naquele momento, Candice e Krishu entraram pela porta da sala.
Krishu tinha um sorriso largo no rosto, mas sua méae parecia cansada. — Ele
nAo estd querendo dormir. Estd excitado demais com a presenca de Dada.

Foi s6 ouvir isso e Krishu atravessou a sala correndo em direcio ao
meu pai. — Dada! — ele disse, agarrando-se as suas pernas enquanto
Cleo evitava sua descoordenada corrida.

Eu podia ainda estar me sentindo meio deslocado no papel de pai,
mas tinha me adaptado muito bem ao de marido nos dltimos sete anos.
Olhando para Candice e sentindo seu cansaco, virei-me para meu pai e

Krishu e tirei a coleira de Cleo da parede.
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— Por que ndo saimos para dar uma volta?

Fazia poucos meses que Krishu havia descoberto a funcionalidade
das pernas e com elas o glorioso ato de caminhar. Um passeio pelo quar-
teirdo de nossa casa na Califérnia era uma verdadeira aventura para ele.
O que deveria levar aproximadamente cinco minutos geralmente se trans-
formava em uma odisseia de meia hora; ele arrumava as pedras brancas
que enfeitavam o jardim de um vizinho, falava o nome das cores dos
carros estacionados na rua, mas o dpice de todos os passeios era quando
brincava de pegar com Riley, a golden retriever que ficava sentada diante
de sua casa a espera de quem passasse.

Ao fazer esses passeios didrios, eu me lembrava de que nenhum dos
dois cachorros que tive em minha vida — Nicholas e Cleo — aprende-
ram a brincar de pega-pega. Nio sei dizer se refletia sobre eles ou sobre
a incapacidade de minha familia de ensinar a brincadeira mais simples e
basica entre um cfo e seu dono. Riley, por sua vez, era especialista na arte
de pegar. Estava sempre cercada por algumas bolas de ténis. Com o foci-
nho, ela as empurrava por baixo da cerca branca, esperando atrair a aten-
¢do de alguém que passasse por ali. Krishu, é claro, sempre queria brincar.

Quando toquei nesse assunto com meu pai — a incapacidade his-
térica de nossos cdes de brincar de pega-pega —, ele franziu a testa e
respondeu:

~— Treinar um animal, seja um cZo ou um humano, para reagir de
maneira pavloviana, a latir ou arfar quando mandado, ndo é nenhuma
grande conquista.

— E uma tradiciio bem bacana — eu sugeri, lembrando de todos
aqueles comerciais com homens brincando alegremente de pega-pega
com seus cies. Reconhe¢o que era dificil imaginar Papa nesse papel.

Papa rebateu:

— Na verdade, uma das maiores qualidades dos cies é sua capaci-
dade de apenas ser, sem nenhuma preocupagio com as consequéncias.

Esse é um atributo que deve ser estimulado.
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Papa é sempre do contra. Sem sequer tentar, eu o havia conduzido
na direciio errada. Ele recomecou quando viramos a esquina e nos apro-
ximamos da casa de Riley. Krishu correu na frente excitado, imaginando
a brincadeira.

— Esse é um dos grandes problemas de nossa sociedade. Exigimos
o conformismo, que as pessoas reajam como queremos, que atendam a
nossas expectativas. E o resultado é que elas agem assim. O ser humano
tem em média noventa mil pensamentos por dia. Vocé sabia que a grande
maioria é composta pelos mesmos pensamentos do dia anterior?

Na verdade eu j4 sabia disso. Ndo por ser um cientista comporta-
mental, mas por estar ao lado do meu pai o suficiente para saber que ele
usa sempre os mesmos dados estatisticos e exemplos para enfatizar suas
teorias. O que € irdnico, considerando o que estava tentando provar.
Preferi nfio tocar nessa questio com ele.

Ele prosseguiu:

— Quantas vezes os lideres de todo 0 mundo reagem senfo com a
mais absoluta previsibilidade? Mexa com eles e reagirdo com desconfianga
e hostilidade, ficardo na defensiva. Isso faz parte da histéria do planeta e
leva a uma desconfianga ainda maior, ao confronto e a guerra. Eu diria
que muitos dos lideres que vemos em todo o mundo — presidentes e pri-
meiros-ministros, ditadores e semideuses — ndo sio muito mais sofisti-
cados do que um cdo brincando de pega-pega. Atire a bola, e o resultado
serd o esperado. O tnico problema agora é que, junto com esses habitos
antigos, temos tecnologia.

Ele suspirou e balangou a cabega. Nos dltimos anos, contrariando
sua fama de sabio da New Age em busca de respostas para a angistia exis-
tencial, a aten¢io de meu pai estava voltada principalmente para questdes
globais, como a guerra, a injusti¢a social e a ecologia. Para dizer a ver-
dade, atualmente ele passa mais tempo meditando sobre a resolu¢io de
conflitos do que no carma, mais sobre terrorismo do que na atemporali-

dade. Ao entrar no que ele sinistramente chama de “crepisculo da vida”,
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